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| freddo ad elevati standard

SICURI & INNQVATIVI
La serie “HUSKY" & sinonimo di armadi

refrigerati e conservatori per la ristorazione

professionale estremamente affidabili.
Costruiti completamente in acciaio inox
AISI 304, secondo gli standard qualitativi
pi elevati, sono dotati di isolamento

da 60 mm oftenuto mediante iniezione
di resine poliuretaniche esenti HCFC.

Il fondo intemo cella & stampato con
angoli arrotondati per garantire una facile
pulizia, i piedini e la struttura reggigriglie
sono realizzati in acciaio inox mentre

la porta autochiudente & dotata

di serratura a chiave e di guarnizione
magnetica ad incastro.

Gli armadi HUSKY sono dotafi

di illuminazione interna e di impianto
tropicalizzato con compressori silenziosi
a basso consumo d'energia

e sono controllati da teletermostato
digitale di facile leftura

e programmazione.

La refrigerazione & ventilata,

lo shrinamento & automatico con
dispositivo per I'eliminazione automatica
dell’acqua di condensa.

RELIABLE & INNOVATIVE

The “HUSKY" range is synonymous
with extremely reliable refrigerated

and storage cabinets for catering.

Made entirely in AISI 304 stainless steel
o the highest possible quality standards,
they feature 60mm thick insulation
produced by injecting HCFC-free
polyurethane resins.

The pressed cabinet interior has rounded
edges at the boffom for easy cleaning,
the feet and rack support structure are
made from stainless steel, while

the selfclosing door features a key lock
and slotin magnefic seal.

The HUSKY cabinets have interior
lighting and a tropicakated system with
energy-efficient, low-noise compressors
and are controlled by an easy-to-read
digital remote thermostat that is simple
to program.

Refrigeration is fan assisted and there

is an auto defrost feature with a device
that automatically eliminates
condensation.

SICHER & INNOVATIV

Die Serie “HUSKY” ist ein Synonym

fiir absolut zuverldssige Kihl- und
Lagerschriinke fiir die Prof-Gastronomie.
Wie von den héchsten Qualititsstandards
gefordert vollstiindig aus Edelstahl

AISI 304 bestehend, sind sie mit einer
Isolierung von 60 mm ausgerdistet,

die tiber die Einspritzung von
HFCKW-reien Polyurethanharzen
erreicht wird.

Der Innenboden der Zelle ist
formgestanzt mit abgerundeten Ecken,
um eine leichte Reinigung zu garantieren,
die Fiifle und die Gitterrost-Haltestruktur
bestehen aus Edelstahl, wihrend

die selbstschlieflende Tair mit einem
Schloss und magnetischen
Steckdichtungen ausgerdistet ist.

Die Schrdinke HUSKY besitzen eine
Innenbeleuchtung und eine tropensichere
Anlage mit gerduscharmen
Energiespar-Kompressoren und werden
von einem leicht abzulesenden und zu
programmisrenden Digitak-Telethermostat
kontrolliert.

Sie besitzen eine Umluftkihlung

und die Abtauung erfolgt automatisch
mit einer Vorrichtung fiir die automatische
Ableitung des Kondenswassers.

SURS & NOVATEURS

Les armoires réfrigérées et les
conservateurs de la série “HUSKY”
sont synonymes de fiabilité extréme.
Complétement réalisés en acier inox
AISI 304, selon les standards de qualité
les plus élevés, leur isolation de 60 mm
est obtenue par injection de résines
polyuréthanniques exemptes de HCFC.
Le fond interne de la cellule est moulé
avec des angles arrondis pour en faciliter
le nettoyage; les pieds et lo structure
de support des grilles sont réalisés

en acier inox alors que la porfe

{ auto-fermeture est dofée de serrure
fermant d clé et de joints magnétiques
encastrables.

Les armoires HUSKY sont pourvues

d'un éclairage interne et d'une
installation tropicalisée dotée de
compresseurs silencieux d basse
consommation d'énergie.

Leur température est contrdlée par
téléthermostat d affichage digital facile
0 lire et & programmer.

La réfrigération est ventilge.

Le dégiviage automatique est équipé
d"un dispositif d'élimination automatique
de I'eau de condensation.




qualitativi & CEMM

© QUALITA ELEVATA * HIGH QUALITY ® HOCHSTE QUALITAT ® QUALITE ELEVEE

o CURA DEI DETTAGLI o (ARE OVER DETAILS © SORGFALT BEIM DETAIL © SOIN APPORTE AUX DETAILS

o RIDUZIONE DEI CONSUMI o ENERGY SAVING o ERSPARNIS IM KONSUM © REDUCTION DES CONSOMMATIONS
o |MPIANTO TROPICALIZZATO © TROPICALISED SYSTEM © TROPENTAUGLICHE ANLAGE © INSTALLATION TROPICALISEE

Porte con seratura a chiave
Doors lock with key

Turen mit Schloss

Portes avec serrure d clef

Fondo cella stampato

con angoli arrotondafi

~ Pressed bottom with
rounded comers

Boden mit abgerundeten
Ecken

Fond embouti avec angles
arrondis

-

Teletermostato digitale
Digital thermostat
Digitaler Thermostat
Thermostat digital

Refr/geranng equlpmenf W/fh high standards of ¢

Die Kélte mit hohen Qualitatsstandards
Le froid aux standards de qualité élevés




ACCESSORI A RICHIESTA:
 Coppie quide per griglie

ualitativi
o Volt 60 Hz

TEMPERATURA NORMALE 700 TEMPERATURA NORMALE 800
Normal Temperature ® Normale Temperatur Normal Temperature ® Normale Temperatur
e lemperature Positive e lemperature Positive

\‘

AFN60 AFN/120 v AFN70(E) AFN/1 40(E) AFN/T1
BASSA TEMPERATURA 700 BASSA TEMPERATURA 800

Llow Temperature ® Tiefkiihlung
® femperature Négative

—

low Temperature ® Tietkihlung
® Jemperature Négative

—
lﬂl

7

AFB/60 AFB/120 AFB/70 AFBV/70 AFB/140

TEMPERATURA NORMALE BASSA TEMPERATURA TEMPERATURA NORMALE

NORMAL TEMPERATURE Low TEMPERATURE NORMAL TEMPERATURE

NORMALE TEMPERATUR TIEFKUHLUNG NORMALE TEMPERATUR

TEMPERATURE POSITIVE TEMPERATURE NEGATIVE TEMPERATURE POSITIVE

=i APN/GO  AN/I0  AFB/60  AFB/I0 ARN/TOE  ARN/IAOE ARN/TO  AEN/TI ARNV/T0
Dimensioni Esterne
Eﬁ?;ﬂﬁln%n:mns cm 70x70x208h [l 140x70x208h || 70x70x208h [ 140x70x208h 70x80x208h  140xB0x208h  70x80x208h  70xB0x208h  70x80x208h
Dimensions extérieures
ﬁ:‘hpu"lf”/“ A ;;‘g;‘;'w i 550 m 550 650 1300 650 650 650
E"“."“’"et 3 Griglie/Racks | 6 Griglie/Racks W 3 Griglie/Racks W 6 Griglie/Racks 3 Griglie/Racks 6 Griglie/Racks 3 Griglie/Racks 3 Griglie/Racks 3 Griglie/Racks
Aﬂls”s?:]nmg Nr Rosten/Grilles [ Rosten/Griles W Rosten/Grilles [ Rosten/Grilles Rosten/Grilles ~ Rosten/Griles ~ Rosten/Grilles ~ Rosten,/Grilles  Rosten/Grilles
Fquipés S 55x53cm 55x53m 55x53m 55x53m S 6N 2/1 6N 2/1 6N 2/1 6N 2/1 6N 2/1
~
Potenza max assorbita " °°.
[

Mo aksord poer WS S a0 460 380 380 340
Puissance max assorbée == ==
Potenza refrigerante
gt pove W 260 450 280 280 304
Pouvoir de réfrigération
}ngg:g'm":“ /Tgfn’ggfu’fufff o a8/ | a8/ 0/+10 0/+10 2/48 2/48 427410
Gas / Gas / Gas / Gaz _ R404a R134a
Tensione di alimentazione / Input voltage Volt 1x230 / 50 Hz Volt 1x230 / 50 Hz

Nennspannung / Tension d'alimentation




ACCESSORIES ON REQUEST: ZUBEHOR AUF ANFRAGE: ACCESSOIRES SUR DEMANDE:
© Pair of runners for racks o Paar Fishrungsschienen fiir Rosten ® Jeu de glissieres pour Grilles
o Rilsan racks o Rosfe aus Rilsan © Gilles rilsan ( _: EM/M®
o Kt castors @ 100 mm o Rollen-Kit @ 100 mm o Kit roulettes @ 100 mm
© 60 Hz Volt o \olt 60 Hz o \loltage 60 Hz
K>  SERVIZIO ITTICO
Fishing Cabinets ® Fischschranke
® Armoire Du Poisson
\. \‘
AFNV/70 AFN/141 AFI/70 AFI/140
COMBINATI

Combined ® Kombiniert ® Combinées

AFC/70 AFC/75 AFC/140 AFC/145

K> SERVIZIO ITTICO
FISHING CABINETS

BASSA TEMPERATURA
LOW TEMPERATURE
TIEFKUHLUNG
TEMPERATURE NEGATIVE

COMBINATI
COMBINED
KOMBINIERT
COMBINEES

NGHGE
ARMOIRE DU POISSON

AFN/140 AFN/141 AFI/70 AFI/140 AFB/70 AFBV/70 AFB/140 AFC/70 AFC/75 AFC/140 AFC/145

140x80x208h  140x80x208h ~ 70x80x208h  140x80x208h ~ 70x80x208h  70x80x208h  140x80x208h  70x82x208h  70x82x208h  140x80x208h  140x80x208h

1300 1300 650 1300 650 650 1300 650 650 1300 1300
6 Griglie/Racks 6 Griglie/Racks ]gogt(:] CI:?:rlle Zéost(:;:]:r!e 3 Griglie/Racks 3 Griglie/Racks 6 Griglie/Racks 4 Griglie/Racks 4 Griglie/Racks 6 Griglie/Racks 6 Griglie/Racks
Rosten,/Grilles  Rosten/Grilles Becken/Bacs  Becken,Bocs Rosten/Grilles ~ Rosten/Griles ~ Rosten/Griles  Rosten/Grilles  Rosten/Grilles  Rosten/Grilles  Rosten/Grilles
6N 2/1 6N 2/1 GN1/ThIS0 6N 1/1h150 6N 2/1 6N 2/1 6N 2/1 6N 2/1 6N 2/1 6N 2/1 6N 2/1
770 770 380 760 635 635 845 750 835 760 1015
178 280
450 450 304 353 426 426 617 356 353 560 2%
; ) ) ) e e s N2/+48  N2/+8 W2/  N2/48
2/4+8 7/+8 6/ +4 6/ +4 18 /21 15 /20 B/2 3G w2y B8/
R134a R134a
R134a R404a R134a RA04g R134a R404g
Volt 1x230 / 50 Hz Volt 1x230 / 50 Hz Volt 1x230 / 50 Hz

Refrigerating equipment with high standards of

Die Kélte mit hohen Qualitatsstandards
Le froid aux standards de qualité élevés




Yavs

- evroprint.it - 56277

*
** **
* *
x CE -
* *

* % X

AD. Holbein & Partners/TV - ph. studio Chroma
5000 - 09:07

GEMM Srl UNIEN 180 9001: 2000
Via del Lavoro, 37 - Loc. Cimavilla 31013 CODOGNE’ (TV) ltaly c !=|
Telefono +39 0438 778504 r.a. Fax +39 0438 470249

www.gemm-stl.com  E-mail: info@gemme-stl.com

CERT.N. 9105 GEMM




